
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1006/2005 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ής Ιουνίου 2005

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1549/2004 για παρέκκλιση από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ.
1785/2003 του Συμβουλίου σχετικά με το καθεστώς εισαγωγής ρυζιού και για καθορισμό ειδικών

μεταβατικών κανόνων που έχουν εφαρμογή στις εισαγωγές ρυζιού Basmati

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1785/2003 του Συμβουλίου, της 29ης
Σεπτεμβρίου 2003, σχετικά με την κοινή οργάνωση αγοράς του
ρυζιού (1), και ιδίως το άρθρο 10 παράγραφος 2 και το άρθρο 11
παράγραφος 4,

την απόφαση 2005/476/ΕΚ του Συμβουλίου της 21ής Ιουνίου
2005 σχετικά με τη σύναψη συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής
επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των Ηνωμένων
Πολιτειών της Αμερικής σχετικά με τη μέθοδο υπολογισμού των
δασμών που εφαρμόζονται στο αποφλοιωμένο ρύζι (2), και ιδίως το
άρθρο 2,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η απόφαση 2005/476/ΕΚ του Συμβουλίου προβλέπει
ειδικές λεπτομέρειες για τον υπολογισμό του δασμού που
πρέπει να εφαρμόζεται στις εισαγωγές στην Κοινότητα απο-
φλοιωμένου ρυζιού του κωδικού ΣΟ 1006 20, μεταξύ 1ης
Μαρτίου 2005 και 30ής Ιουνίου 2006. Είναι επομένως
σκόπιμο να ληφθούν τα αναγκαία μέτρα όσον αφορά τους
δασμούς που εφαρμόζονται στην εισαγωγή αποφλοιωμένου
ρυζιού του κωδικού ΣΟ 1006 20 για την προβλεπόμενη
μεταβατική περίοδο.

(2) Η απόφαση 2005/476/ΕΚ παρατείνει επίσης έως την 30ή
Ιουνίου 2006 τη μέγιστη περίοδο κατά τη διάρκεια της
οποίας η Επιτροπή, εν αναμονή του κανονισμού που θα
τροποποιεί το άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 1785/2003, μπορεί να εγκρίνει τα μέτρα όσον
αφορά το καθεστώς εισαγωγής ρυζιού κατά παρέκκλιση των
διατάξεων του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1785/2003.

(3) Προκειμένου να μη διαταραχθεί η λειτουργία του συστή-
ματος που προβλέπεται από την απόφαση 2005/476/ΕΚ
από καταχρηστικές αιτήσεις για πιστοποιητικά εισαγωγής,
πρέπει να καθοριστεί το ύψος της εγγύησης που αφορά τα
πιστοποιητικά εισαγωγής αποφλοιωμένου ρυζιού σε αρκετά
υψηλό επίπεδο. Για το σκοπό αυτό, πρέπει να θεσπιστεί
παρέκκλιση από το άρθρο 12 στοιχείο α) του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 1342/2003 της Επιτροπής, της 28ης Ιουλίου

2003, περί ειδικών λεπτομερειών εφαρμογής του καθε-
στώτος πιστοποιητικών εισαγωγής και εξαγωγής στον τομέα
των σιτηρών και του ρυζιού (3).

(4) Λαμβάνοντας υπόψη το γεγονός ότι η συμφωνία που εγκρί-
θηκε με την απόφαση 2005/476/ΕΚ ισχύει από την 1η
Μαρτίου 2005, είναι σκόπιμο να προβλεφθεί η ίδια ημερο-
μηνία για την εφαρμογή των διατάξεων του παρόντος κανο-
νισμού οι οποίες αφορούν τους εισαγωγικούς δασμούς του
αποφλοιωμένου ρυζιού και τις προκύπτουσες τροποποιήσεις,
για το λευκασμένο ρύζι και το ρύζι Basmati.

(5) Πρέπει επομένως να τροποποιηθεί ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ.
1549/2004 της Επιτροπής (4).

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1549/2004 τροποποιείται ως εξής:

α) Το πρώτο άρθρο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«Άρθρο 1

1. Κατά παρέκκλιση του άρθρου 11 παράγραφος 2 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1785/2003, ο εισαγωγικός δασμός για
το αποφλοιωμένο ρύζι του κωδικού ΣΟ 1006 20 καθορίζεται
από την Επιτροπή, εντός προθεσμίας 10 ημερών μετά το πέρας
της σχετικής περιόδου αναφοράς:

α) σε 30 ευρώ ανά τόνο, στις ακόλουθες περιπτώσεις:

— όταν διαπιστώνεται ότι οι εισαγωγές αποφλοιωμένου
ρυζιού που πραγματοποιήθηκαν καθ’ όλη την περίοδο
εμπορίας που μόλις έληξε δε φθάνουν την ετήσια ποσό-
τητα αναφοράς που προβλέπεται στην παράγραφο 3
πρώτο εδάφιο μειωμένη κατά 15 %,

— όταν διαπιστώνεται ότι οι εισαγωγές αποφλοιωμένου
ρυζιού που πραγματοποιήθηκαν κατά το πρώτο εξάμηνο
της περιόδου εμπορίας δε φθάνουν τη μερική ποσότητα
αναφοράς που προβλέπεται στην παράγραφο 3 δεύτερο
εδάφιο μειωμένη κατά 15 %,
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β) σε 42,5 ευρώ ανά τόνο, στις ακόλουθες περιπτώσεις:

— όταν διαπιστώνεται ότι οι εισαγωγές αποφλοιωμένου
ρυζιού που πραγματοποιήθηκαν καθ’ όλη την περίοδο
εμπορίας που μόλις έληξε υπερβαίνουν την ετήσια ποσό-
τητα αναφοράς που προβλέπεται στην παράγραφο 3
πρώτο εδάφιο, μειωμένη κατά 15 % και δεν υπερβαίνουν
την ίδια ετήσια ποσότητα αναφοράς, αυξημένη κατά
15 %,

— όταν διαπιστώνεται ότι οι εισαγωγές αποφλοιωμένου
ρυζιού που πραγματοποιήθηκαν κατά το πρώτο εξάμηνο
της περιόδου εμπορίας υπερβαίνουν τη μερική ποσότητα
αναφοράς που προβλέπεται στην παράγραφο 3 δεύτερο
εδάφιο, μειωμένη κατά 15 % και δεν υπερβαίνουν την
ίδια μερική ποσότητα αναφοράς, αυξημένη κατά 15 %,

γ) σε 65 ευρώ ανά τόνο, στις ακόλουθες περιπτώσεις:

— όταν διαπιστώνεται ότι οι εισαγωγές αποφλοιωμένου
ρυζιού που πραγματοποιήθηκαν καθ’ όλη την περίοδο
εμπορίας που μόλις έληξε υπερβαίνουν την ετήσια ποσό-
τητα αναφοράς που προβλέπεται στην παράγραφο 3
πρώτο εδάφιο, αυξημένη κατά 15 %,

— όταν διαπιστώνεται ότι οι εισαγωγές αποφλοιωμένου
ρυζιού που πραγματοποιήθηκαν κατά το πρώτο εξάμηνο
της περιόδου εμπορίας υπερβαίνουν τη μερική ποσότητα
αναφοράς που προβλέπεται στην παράγραφο 3 πρώτο
εδάφιο, αυξημένη κατά 15 %.

Η Επιτροπή καθορίζει τον εφαρμοζόμενο δασμό μόνο όταν οι
υπολογισμοί που πραγματοποιούνται δυνάμει της παρούσας
παραγράφου οδηγούν στην τροποποίησή της. Έως τον καθο-
ρισμό ενός νέου εφαρμοστέου δασμού, ισχύει ο δασμός που
είχε καθοριστεί προγενέστερα.

2. Για τον υπολογισμό των εισαγωγών που προβλέπονται
στην παράγραφο 1, λαμβάνονται υπόψη οι ποσότητες για τις
οποίες χορηγήθηκαν πιστοποιητικά εισαγωγής για αποφλοιωμένο
ρύζι του κωδικού ΣΟ 1006 20, σύμφωνα με το άρθρο 10
παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1785/2003 κατά την αντίστοιχη περίοδο αναφοράς, εξαιρούμε-
νων των πιστοποιητικών εισαγωγής ρυζιού Basmati που προβλέ-
πονται στο άρθρο 4 του παρόντος κανονισμού.

3. Η ετήσια ποσότητα αναφοράς καθορίζεται σε 431 678
τόνους για την περίοδο εμπορίας 2004/2005. Η ποσότητα
αυτή αυξάνεται κατά 6 000 τόνους ετησίως για τις περιόδους
εμπορίας 2005/2006, 2006/2007 και 2007/2008.

Η μερική ποσότητα αναφοράς αντιστοιχεί, για κάθε περίοδο
εμπορίας, στο ήμισυ της ετήσιας ποσότητας αναφοράς που προ-
βλέπεται στο πρώτο εδάφιο.»

β) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 1α:

«Άρθρο 1α

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 12 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1342/2003, το ύψος της εγγύησης που αφορά τα πιστοποιη-
τικά εισαγωγής αποφλοιωμένου ρυζιού είναι 30 ευρώ ανά τόνο.»

γ) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 1β:

«Άρθρο 1β

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 11 παράγραφος 2 του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 1785/2003, ο εισαγωγικός δασμός για το
λευκασμένο ρύζι του κωδικού ΣΟ 1006 30 είναι 175 ευρώ
ανά τόνο.»

δ) Παρεμβάλλεται το ακόλουθο άρθρο 1γ:

«Άρθρο 1γ

Κατά παρέκκλιση του άρθρου 11 παράγραφος 2 του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 1785/2003, οι ποικιλίες ρυζιού Basmati των
κωδικών ΣΟ 1006 20 17 και ΣΟ 1006 20 98, οι οποίες καθο-
ρίζονται στο παράρτημα I του παρόντος κανονισμού, μπορούν
να τύχουν μηδενικού εισαγωγικού δασμού.

Σε περίπτωση εφαρμογής του πρώτου εδαφίου, εφαρμόζονται τα
μέτρα που προβλέπονται στα άρθρα 2 έως 8.»

ε) Στο άρθρο 9, το δεύτερο εδάφιο καταργείται.

στ)Στο άρθρο 10, οι όροι «οι εισαγωγικοί δασμοί που προβλέπο-
νται στο άρθρο 1 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού»
αντικαθίστανται από «ο εισαγωγικός δασμός για το αποφλοιω-
μένο ρύζι που καθορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 1 του παρό-
ντος κανονισμού ή, κατά περίπτωση, ο εισαγωγικός δασμός για
το λευκασμένο ρύζι που προβλέπεται στο άρθρο 1β,».

ζ) Στο άρθρο 11, η ημερομηνία 30 Ιουνίου 2005 αντικαθίσταται
από την ημερομηνία 30 Ιουνίου 2006.

η) Στο παράρτημα I, ο τίτλος αντικαθίσταται από το ακόλουθο
κείμενο:

«Ποικιλίες που αναφέρονται στο άρθρο 1γ»
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Άρθρο 2

Ο πρώτος καθορισμός των δασμών, κατ’ εφαρμογή του άρθρου 1 στοιχείο α), πραγματοποιείται εντός τριών
ημερών από την ημερομηνία δημοσίευσης του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει από την ημέρα της δημοσίευσής του στην Επίσημη Εφημερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Το άρθρο 1 στοιχεία α), γ), δ), στ) και η) εφαρμόζεται από την 1η Μαρτίου 2005.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 30 Ιουνίου 2005.

Για την Επιτροπή

Mariann FISCHER BOEL

Μέλος της Επιτροπής
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